
Rámcová dohoda č. ____________ 
uzatvorená podľa zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej 
v texte tiež ako „ObZ“) a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov (ďalej v texte tiež ako „zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej len „zmluva“) 

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Predávajúci: 
Názov:     
Sídlo:     
Zastúpený:    
IČO:     
DIČ:     
IČ DPH: 
Bankové spojenie:   
IBAN:   
Zapísaný v:     
(ďalej v texte tiež ako „predávajúci“) 

a 

Kupujúci: 
Názov:    Univerzitná nemocnica Bratislava 
Sídlo:    Pažítková 4, 821 01 Bratislava 
Zastúpený:  doc. MUDr. Alexander Mayer, PhD., MPH, MHA, riaditeľ  
  
IČO:    31 813 861 
DIČ:   202 17 00 549 
IČ DPH:   SK 202 17 00 549 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica  
IBAN:   SK58 8180 0000 0070 0027 9808  
(ďalej v texte tiež ako „kupujúci“) 
 
(predávajúci a kupujúci spolu ďalej v texte tiež ako „zmluvné strany“) 

 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenie 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na základe výsledku zadávania zákazky prostredníctvom zriadeného 

dynamického nákupného systému vyhláseného v Úradnom vestníku Európskej únie OJ S 117/2026 
pod číslom 424634-2026 dňa 19.06.2026 a vo Vestníku verejného obstarávania č. 122/2026 pod 
číslom 8599-MUT dňa 22.06.2026 na predmet „Dynamický nákupný systém na zabezpečenie 
potravín“, medzi kupujúcim, ktorý je verejným obstarávateľom a predávajúcim, ktorý bol 
v zadávaní zákazky na predmet: „Chlieb, pečivo a pekárenské výrobky I.“ vyhodnotený ako 
úspešný uchádzač. 

 
Článok II. 

Predmet zmluvy 



 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať – „Chlieb, pečivo a pekárenské výrobky“ 

(ďalej v texte tiež ako „predmet kúpy“ alebo „tovar“), na miesto určené kupujúcim, vrátane 
vyloženia do skladu kupujúceho a vrátane prevzatia vratných obalov, v požadovanom množstve 
jednotlivých položiek bližšie špecifikovaných v prílohe č. 1 zmluvy a na základe písomných 
objednávok Objednávateľa a za podmienok uvedených v tejto zmluve a príslušnej písomnej 
objednávke a záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať a zaplatiť predávajúcemu dohodnutú 
kúpnu cenu, za podmienok stanovených touto zmluvou. Príloha č. 1 tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy. 

 
Článok III. 

Dodacie podmienky, termín, miesto 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie tovaru určeného v tejto zmluve, bude uskutočňované na 

základe čiastkových objednávok zasielaných počas trvania zmluvy. Termín plnenia jednotlivých 
čiastkových dodávok tovaru je dohodnutý denne, okrem dní pracovného pokoja a štátnych 
sviatkov, s lehotou plnenia najviac 24 hodín od doručenia objednávky kupujúceho 
prostredníctvom e-mailu na adresu predávajúceho, nezávisle od dohodnutého miesta plnenia, po 
celú dobu trvania zmluvy. 

 
2. Predávajúci je povinný predmet kúpy definovaný v čl. II zmluvy kupujúcemu dodať v mieste 

plnenia zmluvy, ktorým sú stravovacie zariadenie v objektoch zdravotníckych zariadení 
Univerzitnej nemocnice Bratislava, na adrese: 
a) Nemocnica Ružinov, Ružinovská 6, 826 06 Bratislava, 
b) Nemocnica akad. L. Dérera, Limbová 5, 833 05 Bratislava,  
c) Nemocnica sv. Cyrila a Metoda, Antolská 11, 851 07 Bratislava,  
d) Nemocnica Staré Mesto, Mickiewiczova 13, 813 69 Bratislava, 
vždy v množstvách podľa jednotlivých objednávok. 

 
3. Konkrétny termín a miesto plnenia budú predávajúcemu oznamovať kontaktné osoby 

kupujúceho: 
- Nemocnica Ružinov – Beáta Môciková,  tel. 0908 112 115, 02/48 234 431, mocikova@ru.unb.sk 
- Nemocnica Staré Mesto – Bc. Slávka Sedláková, tel. 0907 912 535, 02/57 290 282, 
sedlakova.slavka@sm.unb.sk 
- Nemocnica sv. Cyrila a Metoda, Antolská 11, 851 07 Bratislava –  Veronika Sokolová, 
0918379704 , veronika.sokolova@pe.unb.sk 
- Nemocnica akad. L. Dérera, Kramáre  -  Gabriela Hrabovská, tel. 0903 849 253, 02/5954 2867, 
gabriela.hrabovska@kr.unb.sk 
- Zodpovedným zástupcom predávajúceho pre plnenie zmluvy je ..............................  (meno, tel., 
mail.).  

 
4. Predávajúci je povinný v prípade omeškania s dodaním tovaru z dôvodov mimoriadnych udalostí 

požiadať písomne, formou e-mailu kontaktnú osobu Kupujúceho o predĺženie termínu dodania 
tovaru a uviesť dôvody požadovanej zmeny termínu dodania tovaru. Kupujúci je povinný bez 
zbytočného odkladu písomne, formou e-mailu oznámiť Predávajúcemu svoj súhlas/nesúhlas 
s predĺženým termínom dodania. 

 



5. Dopravu predmetu kúpy do miesta dodania zabezpečuje predávajúci na vlastné náklady tak, aby 
bola zabezpečená jeho dostatočná ochrana. Predávajúci sa spolu s dopravou zaväzuje predmet 
kúpy vyložiť. 

 
6. Predmet zmluvy sa považuje za dodaný podpísaním protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu 

kúpy (preberací protokol/dodací list), za účasti poverených zástupcov oboch zmluvných strán. 
Preberacie protokoly budú tvoriť prílohu faktúry (daňového dokladu). 

 
7. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať Kupujúcemu objednaný tovar v bezchybnom stave, v 

množstvách požadovaných v písomnej objednávke, pričom v prípade rozdielu v hmotnosti medzi 
objednaným a skutočne dodaným tovarom v prípade vážených tovarov bude Kupujúci akceptovať 
primeranú hmotnostnú odchýlku. Doba spotreby dodávaného tovaru nesmie v čase dodávky 
tovaru prekročiť prvú tretinu doby spotreby, trvanlivosti alebo záručnej doby vyznačenej na 
dodacom liste a/alebo tovare, odo dňa výroby/plnenia tovaru. Predávajúci je podľa tejto zmluvy 
povinný uvádzať záručné lehoty, trvanlivosť alebo dobu spotreby pre každý dodaný tovar v 
dodacích listoch tak, aby bolo možné odkontrolovať dodržiavanie neprekročenia prvej tretiny 
doby spotreby v čase dodania.  

 
8. Pri plnení tejto zmluvy sa Predávajúci zaväzuje dodržiavať príslušné všeobecne záväzné právne 

predpisy platné na území SR, hygienické a technické normy. Predávajúci zodpovedá za kvalitu 
tovaru, ktorá musí byť v súlade s Potravinovým kódexom SR, so zákonom NR SR č. 152/1995 Z. z. 
o potravinách v znení neskorších predpisov a s ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými na území SR. V prípade porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov 
platných na území, týkajúcich sa zabezpečenia bezpečnosti potravín zo strany Predávajúceho a 
prípadného zistenia tohto porušenia zo strany kontrolného orgánu, preberá Predávajúci na seba 
všetky náklady súvisiace s prípadným sankčným postihom Kupujúceho kontrolným orgánom. 

 
9. Ak sú výrobky balené, sú balené len v obaloch, ktoré neovplyvňujú kvalitu výrobku a chránia ich 

pred nežiadúcimi vonkajšími vplyvmi. Dodávaný tovar, ktorý bude balený v obale, musí byť 
označený v štátnom jazyku s min. údajmi (názov výrobku, obchodné meno výrobcu, hmotnosť 
výrobku, dátum spotreby, spôsob skladovania, zoznam zložiek vo výrobku) v súlade 
s Potravinovým kódexom SR a so zákonom č. 152/1995 Z. z. o potravinách a so zákonom č. 
119/2010 Z. z. o obaloch a o zmene a doplnení niektorých predpisov v znení neskorších predpisov.  

 
10. Tovar musí byť dodaný čerstvý, nepoškodený, bez akýchkoľvek viditeľných známok mechanického 

poškodenia alebo kontaminácie, najmä bez cudzích látok, bez cudzieho pachu alebo chuti, bez 
škodcov a bez poškodenia škodcami.  

 
11. Doprava do miesta plnenia musí byť vykonaná prepravnými prostriedkami, ktoré musia byť 

hygienicky spôsobilé na prepravu surovín a potravín v súlade s príslušnými legislatívnymi 
a hygienickými predpismi Slovenskej republiky, v kvalite podľa technických podmienok prevozu 
potravín v súlade s Potravinovým kódexom SR. Vozidlá musia byť vybavené zdvíhacou plošinou. 

 
12. Pri doprave a vykládke tovaru sa Predávajúci zaväzuje zachovávať čistotu a poriadok, odstraňovať 

odpady a nečistoty vyplývajúce z realizovaných dodávok a priestory, v ktorých sa zdržiava a 



používa k plneniu predmetu zmluvy zabezpečiť tak, aby sa zabránilo znečisteniu iných priestorov 
Kupujúceho.  

 
13. Obaly, vratné obaly, resp. prepravky je Predávajúci povinný po dodaní tovaru od Kupujúceho 

prevziať za účelom ich ďalšieho využitia alebo ekologickej likvidácie. 
 
14. Predávajúci prehlasuje, že je počas celej platnosti Zmluvy držiteľom nasledovných dokladov 

a dokumentov, ktoré sa vzťahujú k dodávanému predmetu zákazky: platného potvrdenia Štátnej 
veterinárnej a potravinovej správy SR o schválení/registrácii potravinárskej prevádzkarne podľa 
zákona č. 152/1995 Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov na preukázanie súhlasu 
štátneho orgánu na činnosť ................, zvlášť na skladovanie, distribúciu a uvádzanie na trh 
potravinových výrobkov, resp. výrobkov rýchlo podliehajúcich skaze; platného potvrdenia Štátnej 
veterinárnej a potravinovej správy SR o hygienickej spôsobilosti motorových vozidiel určených na 
prepravu potravinárskych výrobkov, alebo záznamu z kontroly vykonanej na motorových 
vozidlách. V prípade, ak dodávku tovaru bude predávajúci vykonávať na základe zmluvného 
vzťahu s dopravcom, predloží úradne overenú kópiu uzavretej zmluvy s dopravcom a potvrdenie 
o hygienickej spôsobilosti motorových vozidiel použitých na prepravu. 

 
15. Predávajúci sa zaväzuje, že bude dodávať iba tovar od výrobcu alebo subdodávateľov, od ktorých 

obdržal rozhodnutie o schválení prevádzky výrobcu tovaru a ktorého pôvod je preukázaný.  
 

16. Ak predávajúci nedodá kupujúcemu tovar v dohodnutej lehote podľa bodu 1 tohto článku alebo 
v dohodnutej špecifikácií (množstve, akosti a kvalite) podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy resp. podľa 
vyššie uvedených ustanovení tohto článku, takéto konanie sa považuje za podstatné porušenie 
zmluvných podmienok a zakladá právo kupujúceho odstúpiť od zmluvy. 

 
17. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať tovar, ak tovar svojimi vlastnosťami, resp. 

kvalitou, špecifikáciou nezodpovedá tovaru deklarovaného predávajúcim pri podpise tejto 
zmluvy. 

 
Článok IV. 

Kúpna cena, platobné podmienky a prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy 
 
1. Kúpna cena tovaru je stanovená na základe výsledkov verejného obstarávania, vzájomnou 

dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a 
jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov. Cena je dohodnutá ako 
konečná a maximálna a je platná po celú dobu trvania zmluvy. 
 

2. Dohodnutú cenu je možné zmeniť iba pri zmene colných a daňových predpisov alebo 
preukázateľnou zmenou cien výrobného závodu alebo štátom uznanej inflácie na základe údajov 
Štatistického úradu SR, vždy len po vzájomnej dohode zmluvných strán, v zmysle zákona 
č.18/1996 Z.z. o cenách a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/96 Z.z. a v súlade s § 18 zákona 
o verejnom obstarávaní. 

 
3. Cenou sa rozumie cena, vrátane cla, DPH a  odplaty za splnenie všetkých zmluvných záväzkov 

Predávajúceho vyplývajúcich zo Zmluvy a pokrýva tiež všetky a akékoľvek interné či externé 



náklady alebo výdavky Predávajúceho na splnenie Zmluvy, t. j. na riadne a včasné dodanie tovaru, 
ako aj poskytnutie súvisiacich služieb ako aj primeraného zisku. Kúpna cena je stanovená vrátane 
obalov, balenia, dopravy tovaru, vykládky a ostatných nákladov predávajúceho v súvislosti s touto 
zmluvou. 

 
4. Celková cena za predmet zmluvy je ............... eur bez DPH (slovom: ..........................) a .............. 

eur s DPH (slovom: ...................................). Cena (špecifikácia kúpnej ceny) za tovar je súčasťou 
prílohy č. 1 tejto zmluvy. 

 
5. Pokiaľ je cena v zmluve uvedená bez DPH, k príslušnej cene bude Predávajúci, ktorý je osobou 

registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, účtovať aj daň z pridanej hodnoty v súlade s príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v deň vzniku daňovej povinnosti a 
Kupujúci sa zaväzuje ju uhradiť spolu s cenou. Pre vylúčenie pochybností platí, že pokiaľ 
Predávajúci v momente uzavretia zmluvy nebol osobou registrovanou pre daň z pridanej hodnoty, 
nie je oprávnený k príslušnej cene navyše účtovať DPH a cena je v takom prípade považovaná za 
cenu konečnú vrátane DPH.  

 
6. Ak sa po uzatvorení zmluvy preukáže, že na relevantnom trhu existuje cena (ďalej len „nižšia 

cena“) za rovnaké plnenie ako je dohodnuté v tejto zmluve a predávajúci preukázateľne za takúto 
nižšiu cenu plnenie poskytol, resp. poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a cenou podľa 
tejto zmluvy je viac ako 5 % v neprospech ceny podľa tejto Zmluvy, zaväzuje sa Predávajúci 
poskytnúť Kupujúcemu pre takéto plnenie dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzi ním 
poskytovanou cenou podľa tejto Zmluvy a nižšou cenou. 

 
7. Právo fakturovať cenu vzniká Predávajúcemu podpisom Preberacieho protokolu/Dodacieho listu 

Kupujúcim. V prípade rozdielu (hmotnostnej odchýlky) medzi objednaným a skutočne dodaným 
tovarom bude Predávajúci fakturovať príslušné položky na základe ich jednotkovej ceny skutočne 
dodaného plnenia. 

 
8. Kupujúci uhradí predávajúcemu kúpnu cenu po riadnom dodaní tovaru zo strany predávajúceho 

v zmysle Článku II ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia 
preddavku. Kúpna cena bude kupujúcim uhradená na základe predloženej faktúry vystavenej 
predávajúcim, s lehotou splatnosti 30 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
Faktúra musí obsahovať náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov, najmä: obchodné meno a sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH Predávajúceho, 
meno, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH Kupujúceho, číslo Zmluvy, číslo faktúry, deň odoslania a deň 
splatnosti faktúry, označenie finančného ústavu a číslo účtu v tvare IBAN, na ktorý má byť platba 
poukázaná, výšku ceny bez dane, sadzbu dane, fakturovanú sumu celkom vrátane DPH, podpis 
oprávnenej osoby.  

 
9. V prípade, že faktúra nebude obsahovať zákonom predpísané náležitosti alebo bude obsahovať 

chybné údaje, je kupujúci v lehote splatnosti oprávnený vrátiť ju predávajúcemu na doplnenie 
alebo opravu. V takomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová lehota začne 
plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry kupujúcemu. 

 



10. Kupujúci uhradí predávajúcemu kúpnu cenu na bankový účet predávajúceho uvedený v záhlaví 
tejto zmluvy. Zaplatením faktúry sa rozumie deň odpísania fakturovanej čiastky z účtu 
kupujúceho. 

 
11. Kupujúci bude akceptovať aj predloženie zaručenej elektronickej faktúry v súlade s podmienkami 

zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme 
a o doplnení niektorých zákonov. 

 
Článok V. 

Záručné podmienky a zodpovednosť za vady  
 
1. Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve, v kvalite a akosti podľa tejto zmluvy, 

spôsobilý na použitie na obvyklý účel. Tovar musí spĺňať všetky požadované kvalitatívne 
parametre a úžitkové vlastnosti podľa tejto zmluvy.  
 

2. Predávajúci prehlasuje, že tovary v čase dodania neprekračujú prvú tretinu doby spotreby. 
Dodaný tovar bude od dátumu dodania po dobu vyznačenú na dodacom liste ako minimálna doba 
trvanlivosti spôsobilý na obvyklé účely. Predávajúci poskytuje kupujúcemu na dodaný tovar 
záruku v zmysle bodu 9. čl. III. tejto Zmluvy, minimálne do uplynutia doby spotreby pre príslušnú 
tovarovú položku. Náklady na dopravu, súvisiace s reklamovaním tovaru znáša Predávajúci v 
plnom rozsahu. 

 
3. Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady tovaru a nárokov z nich vyplývajúcich budú riadiť  § 

422 a nasl. Obchodného zákonníka. 
 
4. Kupujúci je povinný reklamovať vady dodaného tovaru písomne (e-mailom resp. faxom) do 24 

hodín od prevzatia tovaru okrem zjavných vád, t.j. množstva, druhu a viditeľného poškodenia, 
ktoré je povinný reklamovať písomne ihneď pri prevzatí tovaru. 

 
5. Predávajúci zabezpečí v záručnej dobe bezplatné odstránenie všetkých vád, ktoré sú predmetom 

záruky, výmenou za bezchybný tovar. Predávajúci má povinnosť dodať náhradný tovar alebo 
chýbajúci tovar bezodkladne od okamihu uplatnenia zodpovednosti za vady alebo podľa dohody. 

 
6. Záruka sa nevzťahuje na vady, ktoré boli spôsobené zástupcami kupujúceho – neodbornou 

manipuláciou, nedodržaním prevádzkových podmienok, živelnou pohromou alebo iným 
spôsobom, než obvyklým zaobchádzaním. 

 
Článok VI. 

Zmluvné pokuty 
 
1. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v termíne dohodnutom podľa 

predchádzajúceho článku tejto zmluvy, zaplatí  kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 10%  z ceny 
reklamovaného tovaru za každý deň omeškania.  

2. V prípade porušenia akejkoľvek povinnosti uvedenej v článku III tejto Zmluvy je kupujúci 
oprávnený uplatniť si voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 1000 € za každé takéto 
jednotlivé porušenie, pričom právo kupujúceho na náhradu škody nie je dotknuté. 



3. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou uhradí povinná strana do 30 (tridsať) dní odo 
dňa ich uplatnenia nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda. Základom pre 
výpočet zmluvnej pokuty a sankcií sú ceny s DPH.  

Článok VII. 
Ukončenie zmluvy 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na obdobie dvanásť (12) mesiacov odo dňa nadobudnutia 

jej účinnosti alebo do vyčerpania maximálnej celkovej ceny uvedenej v bode 4. čl. IV. tejto zmluvy, 
podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

 
2. Pred uplynutím tejto doby je zmluvu možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán, 

písomnou výpoveďou alebo písomným odstúpením od zmluvy. 
 

3. V prípade zániku zmluvy dohodou zmluvných strán, táto zaniká dňom uvedeným v tejto dohode. 
V dohode sa upravia aj vzájomné nároky zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných 
povinností alebo z ich porušenia ku dňu zániku zmluvy dohodou. 

 
4. Zmluvná strana môže túto zmluvu vypovedať i bez udania dôvodu. Výpoveď musí byť písomná a 

výpovedná lehota je jeden mesiac. Výpovedná lehota začína plynúť  prvým dňom mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď preukázateľne doručená druhej zmluvnej 
strane v písomnej podobe.  

 
5. Ak predávajúci koná v rozpore s touto zmluvou, súťažnými podkladmi, právnymi predpismi a na 

písomnú výzvu kupujúceho toto konanie a jeho následky v určenej lehote neodstráni, je kupujúci 
oprávnený od zmluvy odstúpiť, pričom nastávajú účinky odstúpenia od zmluvy v zmysle § 349 a § 
351 ObZ. Predchádzajúca písomná výzva kupujúceho nie je potrebná v prípade odstúpenia od 
zmluvy zo strany kupujúceho podľa bodu 17. článku III. tejto zmluvy. 

 
6. Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť aj v prípade:  

a) je alebo v dobe najneskôr troch rokov pred uzavretím Zmluvy bola jedna zmluvná strana s 
druhou v súdnom, alebo právnom spore nesúvisiacom so Zmluvou alebo Kupujúci v tejto dobe 
odstúpil od Zmluvy s Predávajúcim alebo Zmluvu vypovedal z dôvodu jej porušenia 
Predávajúcim,  

b) ak Predávajúci postúpi svoje práva zo Zmluvy alebo uzatvorí Zmluvu o subdodávke v rozpore s 
podmienkami tejto Zmluvy,  

c) ak Predávajúci nesplní svoje povinnosti v zmysle článku VIII. tejto zmluvy, 
d) z ostatných dôvodov uvedených v Obchodnom zákonníku, 
e) ak sa pre druhú zmluvnú stranu stalo splnenie podstatných zmluvných povinností nemožným.  

 
7. Odstúpenie od tejto Zmluvy sa nedotýka práva na náhradu škody, zmluvných pokút, práv 

vyplývajúcich zo zodpovednosti za vady ani iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán 
alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. 

 
8. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť druhej zmluvnej strane doručené. 

Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia odstúpenia druhej zmluvnej strane. 
 



9. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát odmietne 
písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, za deň doručenia sa 
považuje posledný deň úložnej doby na pošte. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi 
s označením pošty adresát neznámy alebo adresát sa odsťahoval alebo s inou poznámkou 
podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi. 

 
Článok VIII. 

Využitie subdodávateľov 
 

1. Predávajúci je oprávnený zveriť časť Plnenia tretej osobe (subdodávateľovi). Zoznam 
Subdodávateľov, ako aj údaje o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia, tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. 

2. Pri poskytnutí Plnenia prostredníctvom subdodávateľov je Predávajúci plne zodpovedný voči 
Kupujúcemu za včasné a riadne poskytnutie Plnenia akoby ho vykonával sám.  

3. Každý subdodávateľ musí mať oprávnenie poskytnúť Plnenie k tej časti predmetu zákazky, ktorú 
má subdodávateľ plniť.  

4. Predávajúci je povinný písomne oznámiť Kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o 
Subdodávateľovi, a to do 5 pracovných dní odo dňa, kedy táto zmena nastala. 

5. V prípade, ak Predávajúci zverí časť poskytnutia Plnenia inému subdodávateľovi ako uviedol v 
Prílohe č. 2 tejto Zmluvy, je povinný oznámiť Kupujúcemu každého takéhoto subdodávateľa 
minimálne 5 (slovom: päť) pracovných dní  pred zmenou subdodávateľa s uvedením údajov o 
Subdodávateľovi v rozsahu: meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. názov, adresa pobytu 
alebo sídlo, IČO alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené IČO, ako aj údaje o osobe oprávnenej 
konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia osoby 
oprávnenej konať za Subdodávateľa. 

6. Predávajúci je povinný najneskôr 5 pracovných dní pred dňom, ktorý predchádza dňu, v ktorom 
nastane zmena Subdodávateľa, písomne oznámiť Kupujúcemu zámer zmeny Subdodávateľa s 
uvedením identifikačných údajov pôvodného aj nového Subdodávateľa a osoby oprávnenej konať 
za Subdodávateľa v rozsahu uvedenom v bode 5 tohto článku Zmluvy. 

7. Zároveň každý takýto subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov 
verejného sektora v súlade s § 11 ZVO, musí byť zapísaný v  registri partnerov verejného sektora.  

8. Kupujúci odmietne subdodávateľa písomným oznámením Predávajúcemu zaslaným do 5 (slovom: 
piatich) pracovných dní odo dňa doručenia oznámenia o zmene subdodávateľa v prípade, ak:  
a) subdodávateľ nemá oprávnenie poskytnúť Plnenie k tej časti predmetu Zákazky, ktorú má 

subdodávateľ plniť, 
b) poskytne nepravdivé alebo skreslené informácie, 
c) subdodávateľ nie je zapísaný v  registri partnerov verejného sektora, ak má povinnosť 

zapisovať sa do registra  partnerov verejného sektora. 
 



9. Subdodávateľ môže začať poskytovať Plnenie po písomnom odsúhlasení Kupujúcim alebo po 
márnom uplynutí lehoty podľa bodu 8 tohto článku. Dodávateľ je zároveň povinný zabezpečiť, aby 
subdodávateľ nezadal ďalšiemu subdodávateľovi žiadne plnenie na vykonaní časti Zákazky jemu 
zadanej Predávajúcim. 

10. Predávajúci alebo jeho subdodávateľ v súlade s § 11 ZVO, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do 
registra partnerov verejného sektora musia byť platne zapísaní v registri partnerov verejného 
sektora počas celej platnosti Zmluvy. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu každú zmenu v 
registri partnerov verejného sektora, týkajúcu sa tak Predávajúceho ako aj jeho Subdodávateľa. 

 
Článok IX. 

Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami oboch Zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. Ak sa do troch mesiacov od uzavretia Zmluvy Zmluva nezverejní, platí, 
že k uzavretiu Zmluvy nedošlo. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva a právne vzťahy ňou založené a s nimi súvisiace sa budú 
spravovať právnym poriadkom Slovenskej republiky, predovšetkým Obchodným zákonníkom. 

 
3. Na záväzkový vzťah z tejto Zmluvy sa nepoužijú (všeobecné) obchodné podmienky žiadnej zo 

Zmluvných strán. 
 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce zo zmluvných vzťahov tejto Zmluvy 

budú riešiť predovšetkým osobným rokovaním a až následne súdnou cestou, vecne príslušným 
súdom je všeobecný súd v mieste sídla Kupujúceho. 

 
5. Predávajúci nie je oprávnený zabezpečiť pohľadávku prostredníctvom ručenia podľa § 91 ods. 3 

zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu kupujúceho. Písomný súhlas kupujúceho s týmto úkonom je zároveň platný 
len za podmienky, že bol na tento úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva 
zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým bude zabezpečená pohľadávka prostredníctvom ručenia 
podľa § 91 ods. 3 zákona č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti 
predávajúceho v rozpore s týmto ustanovením, je podľa § 39 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov, neplatný. 

 
6. Ak sa zistí, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, neplatnosť alebo 

neúčinnosť ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení 
Zmluvy, ani samotnej Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neplatné alebo neúčinné 
ustanovenie bez zbytočného odkladu nahradia tak, aby bol v čo najväčšom možnom rozsahu 
dosiahnutý účel, ktorý v čase uzavretia tejto Zmluvy sledovali neplatným alebo neúčinným 
ustanovením. Obdobne budú Zmluvné strany postupovať aj v prípade, ak sa zistí, že niektoré z 
ustanovení tejto Zmluvy je nevykonateľné. 

 



7. Vedľajšie ústne dohody k Zmluve nejestvujú. Zmluva predstavuje úplné a komplexné dojednanie 
Zmluvných strán vo vzťahu k predmetu Zmluvy.  Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou 
písomných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami.  

 
8. Táto Zmluva sa podpisuje v štyroch rovnopisoch, pričom každá Zmluvná strana obdrží dve 

vyhotovenia. 
 
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a ani za inak nápadne 

nevýhodných podmienok, jej obsahu porozumeli a preto ju po jej prečítaní na znak súhlasu 
vlastnoručne podpisujú. 

 
10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

Príloha č. 1 - Opis predmetu zákazky, vlastný návrh plnenia a cenová kalkulácia 
Príloha č. 2 – Zoznam subdodávateľov 

 
 
 
 V ................................., dňa .................... V ................................., dňa ...................... 
 
 
 
 ................................................ ......................................................... 
 Predávajúci Kupujúci  
 

 
 


